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Tuotekuvaus ja tarkoitettu kaytto

Anturityypit T-RO (termopari, TC) ja W-RO (vastusanturi, RTD) ovat kaapelilla varustettuja pintalampétila-
antureita, jotka on varustettu putkikiinnikkeellé (letkukiinnikkeelld) putkeen tai muuhun sylinteriméiseen muotoon
kiinnitettavaksi.

Anturit on tarkoitettu erilaisiin teollisiin mittaussovelluksiin, kiinnitettaviksi kiinni putken tai muun sylinterimaisen
kohteen pintaa. Rakenne sallii laajasti erilaisia kayttokohteita. Anturielementin suojaputkimateriaali voidaan
valita ja elementin/kaapelin pituus voidaan valmistaa asiakasmaéaarittelyn mukaan.

Mittauselementit ovat joko mineraalieristettyjd, taivutettavia ja tarindnkestavia Ml-elementteja (koodimerkinta -
RO-M-), tai jaykkia, taipumattomia versioita (koodimerkinta -RO-). Elementit voivat olla TC- tai RTD-rakenteisia,
vakioversiot ovat K-tyypin termopari (anturityypit T-RO) ja 4-johdin Pt100 (anturityypit W-RO). Asiakaskohtaisia
versioita valmistetaan tilauksesta.

Johdin- ja kaapelivaippamateriaalit voidaan valita tarpeen mukaan.

Saatavana myos rajahdysvaarallisten tilojen erikoisversioina:
e Ex e, ainailman hitsattua putkikiinnikettd: saatavana ATEX-hyvaksyttyind, Ex e -suojausrakenteen
kaapelianturiversioina, irrallisella putkikiinnikkeella. Katso kohta Ex e -tiedot.
e Exi: saatavana ATEX- ja IECEx-hyvaksyttyind, EXx i -suojausrakenteen versioina.
Katso kohta Ex i -tiedot.

EPIC® SENSORS -lampotila-anturit ovat ammattikayttéon tarkoitettuja mittauslaitteita, joiden asentajan tulee
olla ammatillisesti pateva tekemaan asennuksia kohteen mukaisessa ymparistossa. Asentajalla tulee olla
ymmarrys mekaanisen ja sahkoisen asennuksen yleisistéa ja paikallisista vaatimuksista sek& asennuskohteessa
noudatettavista tyoturvallisuusohjeista. Tydssa on kaytettava tehtavan mukaisia suojavarusteita.
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Lampdtilat, mittaus

Anturikarjen sallitut mittauslampétila-alueet ovat:

Mallit T-RO-M / W-RO-M (taivutettava Mi-rakenne):

e Pt100-elementilla -200...+550 °C, riippuen materiaaleista ja MI-elementin pituudesta
e TC-elementilla -200...+1200 °C, riippuen TC-tyypista, materiaaleista ja MI-elementin
pituudesta.

Mallit T-RO / W-RO (taipumaton, jaykké rakenne):

e Pt100-elementilla -200...+350 °C, riippuen materiaaleista ja anturielementin pituudesta
e TC-elementilla -200...+350 °C, riippuen TC-tyypistd, materiaaleista ja anturielementin
pituudesta.

Korkeamman lampdtilan versioita voidaan tarjota pyydettaessa.

Tiivistehylsyn suurin sallittu lampdtila*:
e  Suurin turvallinen lampétila +100 °C

* Tiivistehylsy on kaapelin ja Ml-anturielementin liitoskohta, katso Mittapiirros.

Lampotilat, ymparisto

Johdinten tai kaapelin suurimmat sallitut ympéaristdlampdétilat, kaapelityypin mukaan, ovat:

e SIL = silikoni, maks. +180 °C

e FEP = fluoropolymeeri, maks. +205 °C

e GGD = lasisilkkikaapeli/metallipalmikkovaippa, maks. +350 °C

e FDF = FEP-johdineriste/suojapalmikko/FEP-vaippa, maks. +205 °C

e SDS = silikonijohdineriste/suojapalmikko/silikonivaippa, vain 2-johdinkaapelina, maks. +180 °C
e TDT = fluoropolymeeri-johdineriste/suojapalmikko/fluoropolymeeri-vaippa, maks. +205 °C
e FDS = FEP-johdineriste/suojavaippa/silikonivaippa, maks. +180 °C
e FS = FEP-johdineriste/silikonivaippa, maks. +180 °C
HUOMI! Suurin turvallinen lampdtila +100 °C tiivistehylsylle kaapelin ja Ml-anturielementin
litoskohdassa.

Varmista, etta prosessilampotila ei ole liilkaa anturin tiivistehylsylle ja/tai kaapelille.

Lampotilat, Ex i -versiot

Vain Ex i -versioita (koodimerkinnat -EXI-) koskien annetaan erikoisehtoja ATEX- ja IECEx-sertifikaateissa.
Katso lisatietoja kohdasta: Ex i -tiedot (vain Ex i -hyvéksytyt versiot).
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Lampotilat, Ex e -versiot
Taman anturityypin Ex e -ratkaisu toteutetaan erilliselld Ex e -sertifioidulla kaapelianturilla ja erillisell&,
hitsaamattomalla putkikiinnikkeell&, jotka toimitetaan yhdessa.
Ex e -kaapelianturi voi olla tyyppi&:
e T-tai W-M-303-...-Ex, taivutettavalla MI-rakenteella, tai
o  WT-KAAPELI-...-EX, jaykalla, taipumattomalla anturirakenteella.
Ex e -kaapeliantureille annetaan erikoisehtoja ATEX-sertifikaateissa. Alla otteet englanninkielisista

sertifikaateista tyypeittéin.

Tyypille T- tai W-M-303-...-EX, sertifikaattinumero EESF 18 ATEX 055X Issue 1:

Allowed maximum ambient temperature ranges for Group |IC according to T Class ranges T6...T4 are:

T6: 40 °C = Tamn = +80 °C
T5:-40°C £ Tame = +85 °C
T4 40 "C=Tamp s +130°C

Allowed maximum ambient temperature ranges for Group IlIC according to T60 °C...T130 °C are:
T60 °C: -40 °C = Tamb £ +60 °C
T130 °C: -40 °C = Tamp £ +130 °C _
For intermediate values, the maximum surface temperature T** *C shall be equal to maximum Tame Value.

The maximum service temperature of connection point to Mi-cable is +130 "C.
The maximum service temperature of end sleeve is 105 °C. _
The maximum service temperature of probe end tip is given in the manufacturer's instructions.

Tyypille WT-KAAPELI-...-EX, sertifikaattinumero EESF 18 ATEX 053X Issue 1:

The process temperature shall not exceed allowed maximum ambient temperature limits for Groups IIC and IliC.
Allowed maximum ambient temperature ranges for Group IIC according to T Class ranges T6...T3 are:
T6: =40 °C £ Tamp = +80 °C
T5: -40 °C < Tamp = +95 °C
T4: -40 °C = Tamv = +130°C
T3:-40°C < Tamz < +185°C
Allowed maximum ambient temperature ranges for Group IIIC according to T Class ranges T60 °C...T200 °C are:
T80 °C: -40 °C = Tams £ +60 °C

T200 °C: -40 °C = Tamb = +200 °C )
For intermediate values, the maximum surface temperature T** °C shall be equal to maximum Tams value.

Katso myds kohta Ex e -tiedot.
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Koodiavain
i} Esimerkki: W—RO —M —3/500—5000/SIL—4—A—D=25—X
A A A A A A A A A
w =Pt100 vastusanturi
2xW =2 x Pt100 vastusanturi
i = termoelementti
2T =2 x termoelementti
RO = pinta-anturi putkikiinnikkeella (vakio koodissa)
tyhja = taipumaton anturielementti
M = taivutettava anturielementti
3,68 = ulkohalkaisija (@0D) [mm]
500 = pituus, L [mm]
5000 = kaapelin pituus, CL [mm]
SIL, FEP,
GGD, FDF,
TDT, SDS, = kaapelimateriaali (tekniset tiedot tarkemmin
FDS, FS datalehden ensimmaisella sivulla)
432 =Pt100 johdinluku
KNJ = termoelementtityyppi
AB = Pt100 tarkkuusluokka,
(tarkkuusluokka A vakiotoimituksena)
1,23 = termoelementti tarkkuusluokka,
(tarkkuusluokka 1 vakiotoimituksena)
D=25 = putkikiristimen halkaisija, D [mm]
(= prosessiputken ulkohalkaisija)
EXI = Ex i -sertifioitu anturi
X = lisatietoja tekstirivilla
Mittapiirros
Malli W-RO T = @OD.". 5%
tyypillisesti 6 mm tinatut johtimet
D anturielementti \
tiivistys : kutistesukka \
1 e e
‘ o]
L CL 50 |
T 1
Malli W-RO-M oD tinatut johtimet
tyypillisesti 3 mm

taivutettava kutistesukka

MIi-kaapeli M}L\ m%q\’-‘\n
TR p——

L 40 _|_ CL 50

o
1= |

M-

¥y .
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Tekniset tiedot
Materiaalit AISI 316L, suurin lampétila +550 °C, hetkellisesti +600 °C, muut materiaalit pyydettaessa
(Huom. tiivistehylsyn suurin lampétila + 100 °C)
Putken soveltuva koko 0...1000 mm, muut mitat pyydettaessa
Kaapelimateriaalit SIL = silikoni, maks. +180 °C
FEP = fluoropolymeeri, maks. +205 °C
GGD = lasisilkkikaapeli/ metallipunos ulkokuori, maks. +350 °C
FDF = FEP johdineriste /metallipunos/ FEP ulkovaippa, maks. +205 °C
SDS = silikoni/ metallipunos/silikoni, vain 2-johdin kaapeli, maks. +180 °C
TDT = fluoropolymeeri johdineriste /metallipunos/ fluoropolymeeri ulkovaippa, maks. +205 °C
FDS = FEP johdineriste /metallipunos/ silikoni, maks. +180 °C
FS = FEP johdineriste/silikoninen ulkovaippa, maks. +180 °C
(Huom. tiivistehylsyn suurin lampétila +100 °C)
Toleranssit Pt100 A toleranssi +0,15 + 0,002 x t, kdyttdlampdtila -100...+450 °C
(IEC 60751) B toleranssi +0,3 + 0,005 x t, kdyttolampotila -196...+600 °C
B 1/3 DIN, toleranssi +1/3 x (0,3 + 0,005 x t), kdyttolampdtila-196...+600 °C
B 1/10 DIN, toleranssi +1/10 x (0,3 + 0,005 x t), kayttolampétila-196...+600 °C
Toleranssit termoelementti Tyyppi J toleranssi luokka 1=-40...375 °C 1,5 °C, 375...750 °C +0,004 x t
(IEC 60584) Tyypit K ja N toleranssi luokka 1=-40...375 °C £1,5 °C, 375...1000 °C +0,004 x t
Lampéatila-alue Pt100 Malli W-RO: -200...+350 °C, riippuen materiaaleista ja anturielementin pituudesta,
Malli W-RO-M: -200...+550 °C, riippuen materiaaleista ja Ml-elementin pituudesta.
(Huom. tiivistehylsyn suurin lampétila +100 °C)
Lampétila-alue termoelementti | Malli T-RO: -200...+350 °C, riippuen materiaaleista ja anturielementin pituudesta,
Malli T-RO-M: -200...+550 °C, riippuen materiaaleista ja Mlelementin pituudesta.
(Huom. tiivistehylsyn suurin Iampétila +100 °C)
Hyvaksynnat ATEX, IECEx ja EAC Ex (Ex e) erityisehdoin (katso kohta ominaisuudet),
METROLOGICAL PATTERN APPROVAL
Laatusertifikaatti ISO 9001:2015 ja ISO 14001:2015, myontaja DNV
Materiaalit

Nama ovat komponenttien vakiomateriaalit anturityypeille T-RO, T-RO-M / W-RO, W-RO-M.

¢ Kaapeli/johtimet katso kohta Tekniset tiedot

o Kutistesukka vain pyydettdessa, ei kaytetd vakiona
e Tiivistehylsy SS316/AISI 316L

e Tiivistysaine Epoksi (maks. +100 °C)

e Anturielementin / MI-kaapelin vaippa  AISI 316L

e Putkikiinnike (erillinen) ruostumaton terds 1.4401

e Putkikiinnike (hitsattu) haponkestava teréds 1.4404

HUOM! Kiinnike hitsataan vain pyydettdessa ja vain joihinkin anturityyppeihin, pyyda lisatietoja.

Muita materiaaleja voidaan kayttaa tilauksesta.
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Asennusohjeet ja -esimerkki

Ennen asennusta varmista, ettd kohteena oleva prosessi/koneikko ja ymparistd ovat turvallisia tydskennella!
Varmista, ettd kaapelityyppi sopii yhteen asennuskohteen lampétila- ja kemikaalinkestovaatimusten kanssa.
Asennusvaiheet ovat:

o Tyyppit -RO-M-, joissa MI-kaapelirakenne:
o Muista koko asennuksen ajan, ettd Ml-elementin pienin sallittu taivutussade on 2x @OD.
o Al4 taivuta Ml-elementin kéarked (30 mm pituus karjessd) RTD-elementissa.

e Tyypit -RO-, joissa jaykka suojaputkirakenne:
o Ala koskaan taivuta mittauselementti.

¢ Aseta mittauselementti kiinni pintaan, jota mitataan.

¢ Kiinnitd anturi luotettavasti sovellukseen sopivalla putkikiinnikkeell&.

e Varmista, ettd kaapeliin ei kohdistu liiallista taivutuskuormitusta tai vetoa.

e Asenna erillinen vedonpoisto kaapelille, jos tarpeen.

Kuva alla: esimerkissa jaykka pinta-anturi on asennettu putkikiinnikkeella prosessiputken pintaan.
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Tarvikkeiden asennus

Putkikiinnikkeet = putkipannat:
Tarvikkeena on saatavana ruostumattomasta teréksesta (1.4401) valmistettuja putkipantoja (letkuklemmareita).

Asennusvaiheet ovat:

¢ Valitse sopiva kiinnikekoko putken halkaisijan mukaan.

e Tai valitse erillinen, 1 m pitk& pantaosa, ja leikkaa siitd sopiva pituus. Erillisia kiristysosia pannalle voi
tilata tarpeen mukaan. Asenna kiristysosa pannan toiseen paéahan.

¢ Veda panta putken ympari niin, etté anturipda jaa pannan ja putken valiin.

o Kirista kiinnike kiertamalla ruuvia myotépaivaan, jotta anturin ja putkipinnan valiin tulee luotettavasti
[Ampoa johtava kosketus.

Saatavana olevat komponentit:

Tuote- Tyyppi P_annan Materiaali ( f
numero pituus/leveys ;/ & ; \\
915589 Putkipanta 16-27/12MM 1.4401 é%
1125786 Putkipanta 25-40/12MM 1.4401 %6;.
1125787 Putkipanta 32-50/9MM 1.4401 %
1026077 Putkipanta 50-70/12MM 1.4401

1228601 Putkipanta 70-90/12MM 1.4401

5120444 Putkipanta 90-110/12MM 1.4401

5120446 Putkipanta 110-130/12MM 1.4401

5120448 Putkipanta 130-150/12MM 1.4401

920556 Kiinnityspanta 1METRI/12MM 1.4401

920559 Kiristysosa 12MM 1.4401

Kiristysmomentit

Kayta vain kunkin kierrekoon ja materiaalin soveltuvissa standardeissa annettuja sallittuja kiristysmomentteja.
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Pt100; kytkenta

Kuva alla;: Nama ovat johdinvérit Pt100-vastuksen kytkennassa, standardin EN 60751 mukaan.

2-johdin 3-johdin 4-johdin
————- e i
| | | I | '
: : : : - : | Valkoinen
. unainen Valkoinen
oo | | ormer || Lr—eRanen |y
. " -
| 5 | Punainen | [ \aikainsi | Punainen
| | | 0 I | I Punainen
| I |
| ' L [
E—— _ r_'___ Punainen
r———" s
| | | Punainen | Punainen
: " D:‘o Valkoinen | | Punainen | # I
. | ' Valkoinen
2x : o | Runaingn | 5 Valkoinen : : Valkoinen
| o ini
EAD0 | Sininen | Sininen l | Skuney
| M | | Sininen | Sininen
| 8 Keltainen | M | | # |
!_ ] I Keltainen l ) Keltainen
== R — Keltainen

Muut kytkenn&t mahdollisia tilauksesta.

Pt100; mittausvirta

Suurin sallittu mittausvirta Pt100-mittavastukselle riippuu vastustyypista ja valmistajasta.

Yleensa suositellut maksimiarvot ovat:

e Ptl100 1 mA
e Pt500 0,5mA
e Pt1000 0,3 mA.

Ala kayta suurempaa mittausvirtaa. Se johtaa vaariin mittausarvoihin ja saattaa jopa tuhota mittavastuksen.

YlI& esitetyt arvot ovat normaaleja mittausvirta-arvoja. Ex i -sertifioitujen anturityyppien, koodimerkinté -EXI-,
itselampiamisen laskennassa kaytetdn turvallisuussyistéa korkeampia arvoja (pahin mahdollinen tapaus). Katso
lisatietoja ja laskentaesimerkit kohdassa: LIITE A.
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TC; kytkenta
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Kuva alla; Nama ovat johdinvérit TC-tyyppien J, K ja N kytkennassa.

Termopari, Tyyppi K, Luokka 1,
IEC 60584 standardi

@ NiCr Vihrea
@ Ni Valkoinen

Termopari, Tyyppi N, Luokka 1,
|IEC 60584 standardi

@ NiCrSi Vaalean punainen

@ NiSi Valkoinen

Termopari, Tyyppi J, Luokka 1,
|IEC 60584 standardi

@ Fe Musta
@ CuNi Valkoinen

Muita tyyppeja tilauksesta.

TC; maadoittamattomat ja maadoitetut tyypit

Normaalisti termoparianturit ovat maadoittamattomia, mika tarkoittaa sita, ettd Ml-kaapelin vaippa on erotettu

termomateriaalien kuumapisteesta, jossa kaksi materiaalia on hitsattu yhteen.

Erikoissovelluksissa kaytetdan myds maadoitettuja rakenteita.

HUOM! Maadoittamattomia ja maadoitettuja antureita ei voi kytked samoihin piireihin, varmista aina, etta kaytat

oikeaa tyyppia.

HUOM! Maadoitettu TC ei ole hyvaksytty Ex i -sertifioiduissa anturityypeissa.

Kuva alla: Maadoittamattoman ja maadoitetun rakenteen vertailu.

Maadoittamaton TC

Termomateriaalien
kuumapiste ja Ml-kaapelin
vaippa ovat toisistaan
galvaanisesti erotetut.

7.7.2023

Maadoitettu TC

Termomateriaalien kuumapiste
on galvaanisessa yhteydessa
MiI-kaapelin vaippaan.

Kéyttdohje — Tyyppi T-RO / W-RO
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TC; termoparien kaapelistandardit (varitaulukko)

7.7.2023

Uusi standardi: IEC 60584-3 DIN EN 60584 ISAMC 96.1
TE-tyyppi IEC 584 DIN 43714 ANSI MC 96.1
@ @
. =M =1l = |
NICI"Nl / K + vihrea/ - valkoinen + punainen/ -vihrea + keltainen/ - punainen
KCA: Fe-CuNi Vaippa: vihrea Vaippa: vihrea Vaippa: keltainen
®
| =
Fe-CuNi /L + punainen/ - sininen
Vaippa: sininen
EENEE | 2 =1
Fe'CUNI / ‘J + musta/ - valkoinen +valkoinen/ - punainen
Vaippa: musta Vaippa: musta
Pt1ORh-Pt / S @%: s | 9 .
+ oranssi/ -valkoinen + punainen/ -valkoinen | + musta/ - punainen
SCA: E-Cu/A-Cu Vaippa: oranssi Vaippa: valkoinen Vaippa: vihrea
e e
Pt13Rh-Pt/R | © =

RCA: E-Cu/A-Cu

+ oranssi/ - valkoinen
Vaippa: oranssi

+ punainen/ - valkoinen
Vaippa: valkoinen

+ musta/ - punainen
Vaippa: vihrea

2= :

S e

Pt30Rh-Pt6Rh / B +harmaa/ -valkoinen + harmaa/ - punainen

BC: S-Cu/E-Cu Vaippa: harmaa Vaippa: harmaa
=
. - . - e
NiCrosil-Nisil /N | , :
v.punainen/ - valkoinen
NC: Cu-CuNi Vaippa: v.punainen
@
) S
CU-CUNI /U + punainen/ - ruskea
Vaippa: ruskea
=T
Cu-CuNi/T |°
+ ruskea/ - valkoinen
Vaippa: ruskea
=1 =N =1l
NICFCUNI / E + violetti/ - valkoinen + punainen/ - violetti +violetti/ - punainen

Vaippa: violetti Vaippa: violetti Vaippa: violetti

Kéyttdohje — Tyyppi T-RO / W-RO
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Tyyppikilpi, vakioversiot

Jokaiseen anturiin on kiinnitetty tyyppikilpi. Kilpi on kosteuden- ja kulutuksenkestéva teollisuustason tarra, jossa
musta teksti valkoisella pohjalla. Kilpeen on tulostettu alla mainitut tiedot.

Kuva alla: Esimerkki vakioanturin (ei-Ex) tyyppikilvesta.

( A

Lapp Automaatio Oy EPIC® SENSORS
Martinkylantie 52 FI-01720 Vantaa Finland W-RO-M-3/500-5000/SIL-4-A-D=25-X

+358 (0) 20 764 6410 ' i
EPIC® SENSORS c € Prod: XXXXXXx ?EEI
S/N: 210131-1234567-1 (=17

WWW.epicsensors.com

S LAPP

Kauppanimi
Valmistajan yhteystiedot. Tyyppikoodi
Joissakin anturityypeissé nama Tuotenumero
tiedot voivat olla erillisesséa Sarjanumero, jossa tuotantopaivays
kilvessa, kaytannon syista. CE-merkki (RoHS) Sarjanumero
QR-koodina

Sarjanumeron informaatio

Sarjanumero S/N on aina tulostettuna tyyppikilpeen seuraavassa muodossa yymmdd-XXXXXXX-X:

*  yymmdd tuotantopaivays, esim. “210131” = 31.1.2021
B OXXXXXXX valmistustilaus, esim. “1234567”
= X juokseva tunnistenumero kyseisessa valmistustilauksessa, esim. “1”
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Ex e -tiedot (vain Ex e -hyvéaksytyt kaapelianturit)

AUTOMAATIO

Taman anturityypin Ex e -ratkaisuun sisaltyvat erillinen, Ex e -sertifioitu kaapelianturi ja erillinen,
(hitsaamaton) putkikiinnike, jotka toimitetaan yhdessa.

Ex e -kaapeliantureita on saatavina ATEX-, IECEx-, EAC Ex- and KCs-hyvaksyttyina. Hyvaksytyt tyypit ovat
erikoisversioita, joiden tyyppikoodi paattyy merkintaan -EX. Kayttdédon Ex e -sovelluksissa annetaan erikoisehtoja

tuotesertifikaateissa.

Ex e -sertifikaatit ja Ex-merkinnat

T- or W-M-303-...-EX (taivutettava MI-rakenne)

ATEX
EESF 18 ATEX 055X

Eurofins Expert Services
Oy, Suomi, limoitettu
laitos nro 0537

IECEX Eurofins Expert Services
IECEX EESF Oy, Suomi, limoitettu
18.0027X laitos nro 0537

EAC Ex Lenpromexpertiza OOO,
Ne EASC RU C- Venaja
FI.LAA71.B.00130-19

KCs KTL Korea Testing

19-KA4BO-0461X (T)
19-KA4BO-0460X (W)

Laboratory, Etela-Korea

WT-KAAPELI-...-EX (taipumaton rakenne, kuin vakiotyyppi W-CABLE-...

ATEX
EESF 18 ATEX 053X

Eurofins Expert Services
Oy, Suomi, limoitettu
laitos nro 0537

IECEX Eurofins Expert Services
IECEX EESF Oy, Suomi, limoitettu
18.0025X laitos nro 0537

EAC Ex Lenpromexpertiza OOO,
Ne EASC RU C- Venaja
FI.AA71.B.00130-19

KCs KTL Korea Testing

19-KA4BO-0462X Laboratory, Etela-Korea

Eurooppa

Globaali

Euraasian tulliliitto
(Kazakstan, Valko-
Vendaja, Venaja)

Etela-Korea

Eurooppa

Globaali

Euraasian tulliliitto
(Kazakstan, Valko-
Vengja, Vengja)

Etela-Korea

Ex 112G Exeb IIC T6...T4 Gb
Ex 112D Ex tb IlIC
T60°C...T130°C Db

Ex eb IIC T6...T4 Gb
Ex tb IlIC T60°C...T130°C Db

1ExellCT6...T4 Gb X
Ex tb 1IC T60°...T130°C Db X

ExellC T6...T4

Ex I 2G ExellC T6...T3 Gb
Ex 112D Ex tb IlIC
T60°C...T200°C Db

ExellC T6...T3 Gb
Ex tb [IIC T60°C...T200°C Db

1ExellCT6...T3 Gb X
Ex tb 11IC T60°C..T200°C Db
X

ExellC T6...T3

Sertifikaattikopiot ja Ex e -tuotteiden tiedot |6ydat sivultamme:

7.7.2023

Kéyttdohje — Tyyppi T-RO / W-RO
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https://www.epicsensors.fi/tuotteet/lampotila-anturit/ex-e-ex-tb-lampotila-anturit/

Ex e -tyyppikilpi

®

AUTOMAATIO

ATEX-, IECEX- ja KCs Ex e -hyvaksyttyjen, irrallisen putkikiinnikkeen kanssa toimitettavien kaapelianturien

tyyppikilvissd on enemman informaatiota soveltuvien standardien mukaisesti.

Kuva alla: Esimerkki ATEX-hyvéksytyn Ex-anturin tyyppikilvesta.

Lapp Automaatio Oy
Martinkylantie 52 FI-01720 Vantaa Finland
+358 (0) 20 764 6410 < Prod: XxXxxXxxx
EPIC® SENSORS

EESF 18 ATEX 055X
W-M-303-6/XXX-YYY/FEP-4-A-EX
S/N: 210131-1234567-1

d Il 2G Exeb IIC T6...T4 Gb EidE
Www.epicsensors.com Il 2D Ex tb [lIC T60...T130°C Db :._%
@ C E 0537 (=]

v

kaytannon syista.

Valmistajan yhteystiedot.

Joissakin anturityypeissa tama voi Tuotenumero  Sarjanumero, jossa tuotantopaivays
olla tulostettuna erilliseen tarraan Ex-merkki (ATEX)

Tyyppikoodi

Ex-sertifikaattinumero(t)

Ex-merkinnat

CE-merkki (ATEX ja RoOHS)
lImoitetun laitoksen numero QR-koodina
Teknisia arvoja (jos tarpeen)

Sarjanumero

EAC Ex e -hyvéksvtyilla, Euraasian tulliliton alueelle vietavilla antureilla on oma erikoistyyppikilpensa.

Kuva alla: Esimerkki EAC Ex -hyvéksytyn anturin tyyppikilvesta.

Valmistaja

Tyyppikoodi
Tuotenumero

Ex-merkinta — |

- LAPP AUTOMAATIO Oy
Valmistajan osoite —
Ex-sertifikaatin numero
- T-M-303-6/XXX-YYY/FDS-Z-1-Ex

7.7.2023

FI-01720 Vantaa, Martinkylantie 52, FINLAND

Ex

Ne EASC RU C-FI.AA71.B.00130-19

art: XXXxXxXxx S/N: 210131-1234567-1

1Ex e lIC T6..T4 Gb X  Extb IIIC T60°C...T130 °C Db X

EAL

~ EAC Ex-merkki

Sarjanumero
QR-koodina

31/01/2021

Kéyttdohje — Tyyppi T-RO / W-RO

[~ Sarjanumero
Tuotantopaivays
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Ex i -tiedot (vain Ex i -hyvaksytyt versiot)

Tasta anturityypista on saatavana myts ATEX- ja IECEXx Ex i -hyvaksytyt versiot. Kokonaisuuteen kuuluu
lampétila-anturi kaapelilla varustettuna (anturin koodimerkinté -EXI-). Ex-tiedot on annettu alla.

Ex i — turvallisen kayton erikoisehtoja

Sertifikaateissa maaritellaan teknisia tietoja ja kayton erikoisehtoja. N&ita ovat esim. Ex-tiedot ja sallitut
ymparistolampdotilat. N&ama ja itselampiamislaskenta esimerkein, on esitetty kohdassa:
LIITE A: Tekniset tiedot ja kaytdon erikoisehdot — Ex i -hyvaksytyt EPIC® SENSORS -lampétila-anturit.

Ex i -sertifikaatit ja Ex-merkinnat

ATEX - Eurofins Electric & Eurooppa ExII1G ExiallC T6...T3 Ga
EESF 21 ATEX 043X  Electronics Finland Oy, Ex I 1/2G Ex ib IIC T6...T3 Ga/Gb
Suomi, Ex 11 1D Ex ia lIC T135 °C Da
limoitettu laitos Nr 0537 Ex 11 1/2D Ex ib 11IC T135 °C Da/Db
IECEX — Eurofins Electric & Globaali ExiallC T6...T3 Ga
IECEx EESF Electronics Finland Oy, Exib lIC T6...T3 Ga/Gb
21.0027X Suomi, Exia llIC T135 °C Da
limoitettu laitos Nr 0537 Ex ib IlIC T135 °C Da/Db
HUOM! limoitetun laitoksen Nr 0537 nimimuutos:
e 31.3.2022 saakka nimi oli: Eurofins Expert Services Oy
e 1.4.2022 alkaen nimi on: Eurofins Electric & Electronics Finland Oy.
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Ex i -tyyppikilpi

ATEX- ja IECEX Ex i -hyvéksyttyjen versioiden tyyppikilvissd on enemman informaatiota soveltuvien standardien
mukaisesti.

Kuva alla: Esimerkki ATEX- ja IECEx Ex i -hyvéksytyn anturityypin tyyppikilvesta.

Lapp Automaatio Oy
Martinkylantie 52 FI-01720 Vantaa Finland
+358 (0) 20 764 6410
EPIC® SENSORS
WWW.epicsensors.com

EESF 21 ATEX 043X, IECEx EESF 21.0027X
W-B-9K-D/H-400-G1/2-4-A-CB-EXI
Prod: XxXxxxxx S/N: 220231-1234567-1
111G ExialIC T6...T3 Ga

Il 1/2G Ex ib IIC T6...T3 Ga/Gb [=lgh[=]
Il 1D Ex ia IlIC T135 °C Da =

Il 1/2D Ex ib [IIC T135 °C Da/Db

S LAPP

Ui= li= Pi= Ci= Li=
c € 0537 Refer to User Manual for Specific Conditions of Use
L J

Ex-sertifikaattinumero(t)

o ) Tyyppikoodi

Valmistajan yhteystiedot. Tuotenumero  Sarjanumero, jossa tuotantopaivays
Joissakin anturityypeissa tama voi Ex-merkki (ATEX) Ex-merkinnat

olla tulostettuna erilliseen tarraan CE-merkki (ATEX ja RoHS) Sarjanumero
kaytannon syista. limoitetun laitoksen numero | QR-koodina
Teknisia arvoja (jos tarpeen)
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus, jolla vakuutetaan tuotteen vaatimustenmukaisuus eurooppalaisten
direktiivien mukaan, toimitetaan tuotteen yhteydessa tai erikseen pyydettaessa.

Valmistajan yhteystiedot

Valmistajan paatoimipaikka:

katuosoite
postiosoite

Tuotanto- ja logistiikkaosoite:

katuosoite
postiosoite
puhelin (myynti)

sahkoposti
WWW

Lapp Automaatio Oy
Martinkylantie 52

01720 Vantaa

Lapp Automaatio Oy

Varastokatu 10

05800 Hyvinkaa

020 764 6410

epicsensors.fi.lav@lapp.com

https://www.epicsensors.fi/

Dokumenttiversio

20230707

20220822

20220815

20220401

LAPP/VeTe

LAPP/JuPi

LAPP/JuPi

LAPP/JuPi

Tarkennuksia kaapelin asennukseen.
Puhelinnumeron paivitys
Materiaalinimien tekstikorjauksia

Alkuperdinen versio

Vaikka kaikki kohtuulliset ponnistukset tdméan kayttéohjeen tarkkuuden varmistamiseksi on tehty, ei Lapp
Automaatio Oy ole vastuussa julkaisun kayttétavasta eikd mahdollisista loppukayttdjien tekemista vaarista
tulkinnoista. Kéyttdjan on varmistettava, ettd hénella on kaytdsséaén viimeisin versio tasta julkaisusta.

Pidamme oikeuden muutoksiin ilman edeltavaa ilmoitusta. © Lapp Automaatio Oy
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LIITE A — Tekniset tiedot ja kayton erikoisehdot

- Ex i -hyvaksytyt EPIC® SENSORS -lampoétila-anturit

Ex-tiedot RTD- (vastus) ja TC- (termoelementti) lampétila-antureille

Anturin Ex-tiedot, suurimmat sallitut liittymisarvot, ilman lahetinta tai/ja nayttoa.

Sahkdiset arvot ryhmalle IIC ryhmalle IlIC

Jannite Ui 30V 30V

Virta li 100 mA 100 mA

Teho Pi 750 mW 550 mW @ Ta +100 °C

650 MW @ Ta +70 °C

750 MW @ Ta +40 °C

Kapasitanssi Ci

Merkitykseton, *

Merkitykseton, *

Induktanssi Li

Merkitykseton, *

Merkitykseton, *

* Antureille, joissa on pitka kaapeliosuus, tulee laskentaan sisallyttda parametrit Ci ja Li.

Taulukko 1. Anturin Ex-tiedot.

Standardin EN 60079-14 mukaan voidaan laskennassa kayttaa
seuraavia metrikohtaisia arvoja: Ckaapeli = 200 pF/m ja Lkaapeli = 1 yH/m.

Sallitut ymparistdlampotilat - Ex i -lampotilaluokka, ilman lahetintéd ja/tai nayttoa.

Liite A, sivu 1/4

Merkintd, kaasuryhma IIC Lampdotilaluokka Ymparistolampatila
I1'1G Ex ia lIC T6 Ga T6 -40...+80 °C

I1'1/2G Ex ib IIC T6-T3 Ga/Gb

I1'1G Ex ia lIC T5 Ga T5 -40...+95 °C

I1'1/2G Ex ib IIC T6-T3 Ga/Gb

I1'1G Exia lIC T4-T3 Ga T4-T3 -40...+100 °C

I 1/2G Ex ib IIC T6-T3 Ga/Gb

Merkintd, pélyryhma llIC Teho Pi Ympéristélampotila
II' 1D Exia IlIC T135 °C Da 750 mW -40...+40 °C

I11/2D Ex ib I1IC T135 °C Da/Db

II'1D Exia llIC T135 °C Da 650 mW -40...+70 °C

11 1/2D Ex ib I1IC T135 °C Da/Db

II'1D Exia llIC T135 °C Da 550 mW -40...+100 °C

I 1/2D Ex ib I1IC T135 °C Da/Db

Taulukko 2. Ex i -lampédtilaluokat ja sallitut ymparistélampatila-alueet

Huom!

Y& esitetyt lampdtilat eivat sisélla kaapelitiivisteita.
Kaapelitiivisteiden tulee tayttaa sovelluksen mukaiset vaatimukset.

Jos lahetin ja/tai nyttd asennetaan anturin kytkentarasiaan, tulee huomioida lahettimen ja/tai ndyton erityiset

Ex-vaatimukset.

Kaytettavat materiaalit on valittava sovelluksen kulutuksen kestaviksi ja yllaesitettyjen lampdtilojen mukaisiksi.
EPL Ga ryhméssa IIC kytkentarasian alumiiniosat ovat alttiita iskujen tai kitkan aiheuttamille kipingille.

Ryhméssa 1lIC suurin litédntateho Pi on huomioitava.

Kun anturi asennetaan eri tilaluokkien rajapintaan, on huomioitava standardin IEC 60079-26 osa 6

mukaisesti, rajapinnan sailymisen varmistaminen eri tilaluokkien valilla.

7.7.2023
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LIITE A — Tekniset tiedot ja kayton erikoisehdot
- Ex i -hyvaksytyt EPIC® SENSORS -lampoétila-anturit

Liite A, sivu 2/4
Itselampiamisen huomiointi

Anturikarjen itselampiaminen on huomioitava suhteessa lampétilaluokkaan ja sen ymparistdlampétila-
alueeseen. Valmistajan ohjeita kérjen pintalampdtilan laskennasta lampodvastuksen mukaan on noudatettava.

Sallittu ymparistélampotila-alue kytkentarasialle tai prosessiliitannalle ryhmissa 11C ja llIC eri lampétilaluokissa
on lueteltu Taulukossa 2. Ryhmassa IIIC suurin sallittu tuloteho Pi on huomioitava.

Prosessilampétila ei saa vaikuttaa haitallisesti [Ampétilaluokalle maarattyyn sallittuun ymparistdélampaétilaan.

Anturin itselampiamisen laskenta anturikarjessa tai suojataskun karjessa

Kun anturikarki sijaitsee ymparistdssa, jossa lampdétila on luokkien T6...T3 mukainen, on anturin
itselampiaminen huomioitava. Itselampiaminen on erityisen merkittdvaa mitattaessa matalia lampdatiloja.

Anturikarjen tai suojataskun karjen itselampiaminen riippuu anturityypista (RTD/TC), anturin halkaisijasta ja
anturin rakenteesta. Myos lahettimen Ex i -arvot on otettava huomioon. Taulukko 3. nayttaa Rth-arvot eri
anturirakenteille.

Lampovastus Rth [°C / W]
Anturityyppi Vastusanturi (RTD) Termoelementtianturi (TC)
Mittauselementin halkaisija <3mm | 3...<6bmm | 6..8mm | <3 mm 3..<6mm | 6...8 mm
liman suojataskua 350 250 100 100 25 10
Suojatasku putkimateriaalista 185 140 55 50 13 5
(esim. B-6k, B-9K, B-6, B-9, A-15, A-22, F-11,
jne.)
Suojatasku umpimateriaalia 65 50 20 20 5 1
(esim. D-Dx, A-@-U)

Taulukko 3. Lampdvastus (perustuu testiraporttiin 211126)

Huom!
Jos RTD-mittauksessa mittalaite kayttdd mittausvirtaa > 1 mA, tulee anturikarjen suurin pintalampatila laskea
ja ottaa huomioon. Katso tarkemmin seuraava sivu.

Jos anturityypissa on useita mittauselementteja ja niita kaytetaan yhtaaikaisesti, ei kaikkien
mittauselementtien teho saa ylittaa sallittua kokonaistehoa Pi.

Suurin teho tulee rajoittaa arvoon 750 mW. T&sta on vastuussa prosessin omistaja. (Ei koske monipiste-
l[Ampdtila-anturityyppeja T-MP / W-MP tai T-MPT / W-MPT, joissa erilliset Exi-piirit).

7.7.2023 Kéyttdohje — Tyyppi T-RO / W-RO Sivu/Page 19/21



®LAPP AUTOMAATIO

LIITE A — Tekniset tiedot ja kayton erikoisehdot
- Ex i -hyvaksytyt EPIC® SENSORS -lampoétila-anturit

Liite A, sivu 3/4
Suurimman lampétilan laskenta:

Anturikarjen itselampiaminen voidaan laskea kaavalla:
Tmax= Po x Rth + MT

(Tmax) = Suurin lampétila = anturikarjen pintalampotila

(Po) = Suurin anturisyotdn teho (katso lahettimen sertifikaatti)
(Rth) = Lampovastus (K/W, Taulukko 3.)
(MT) = Mitattavan aineen lampétila.

Anturikarjen suurimman mahdollisen lampdtilan laskenta:
Esimerkki 1 — Laskenta RTD-anturin anturikarjelle suojataskussa

Anturia kéytetaan tilaluokassa 0

RTD-anturin tyyppi: W-M-9K . . . (RTD-anturi, jonka kytkentérasiassa lahetin).

Anturissa on suojatasku, halkaisija @ 9 mm.

Mitattavan aineen lampdétila (MT) on 120 °C

Mittaus tapahtuu anturin kytkentarasiaan asennetulla lahettimella PR 5437D ja erotusbarrierilla PR 9106 B.
Suurin lampdtila (Tmax) voidaan laskea lisddmalla mitattavan aineen lampdétila itselampiamiseen.
Anturikarjen itselampiaminen voidaan laskea suurimmasta tehosta (Po), joka anturia syottaa, ja anturityypin
Rth-arvosta. (Katso Taulukko 3.)

Syotetty teho lahettimeltd PR 5437D on (Po) = 23,3 mW (I6ytyy lahettimen Ex-sertifikaatista)
Lampdtilaluokkaa T4 (135 °C) ei saa ylittaa.

Anturin lampoévastus (Rth) = 55 K/W (Taulukosta 3).

Itselampidminen on: 0.0233 W * 55 K/W = 1,28 K

Suurin lampétila (Tmax) on MT + itselampiaminen: 120 °C + 1,28 °C = 121,28 °C

Taman esimerkin tulos nayttaa, etta itselampidminen anturikérjessa on merkitykseton.

Turvamarginaali (T6...T3) on 5 °C ja se on vahennettava arvosta 135 °C; mika tarkoittaa, ettd maks. 130 °C
olisi hyvaksyttavissa. Tassa esimerkissa lampdétilaluokan T4 [ampdtila ei ylity.

Esimerkki 2 — Laskenta RTD-anturin anturikarjelle ilman suojataskua

Anturia kaytetaan tilaluokassa 1

RTD-anturin tyyppi: W-M-6/303 . . . (RTD-kaapelianturi, ei lahetintd kytkentarasiassa)

Anturi ilman suojataskua, halkaisija @ 6 mm.

Mitattavan aineen lampétila (MT) on 40 °C

Mittaus tapahtuu kiskoon asennetulla, erotetulla barrierilahettimellda PR 9113D.

Suurin [Ampétila (Tmax) voidaan laskea lisaamalla mitattavan aineen lampdétila itselampiamiseen.
Anturikarjen itselampidminen voidaan laskea suurimmasta tehosta (Po), joka anturia sy6ttad, ja anturityypin
Rth-arvosta. (Katso Taulukko 3.)

Syétetty teho l&hettimeltd PR 9113D on (Po) = 40,0 mW (loytyy lahettimen Ex-sertifikaatista)
Lampdtilaluokkaa T3 (200 °C) ei saa ylittaa.

Anturin lampdvastus (Rth) = 100 K/W (Taulukosta 3).

Itselampidminen on: 0.040 W * 100 K/W = 4,00 K

Suurin [Ampdtila (Tmax) on MT + itselampiaminen: 40 °C + 4,00 °C = 44,00 °C

Taman esimerkin tulos nayttaa, etta itselampidminen anturikarjessa on merkitykseton.

Turvamarginaali (T6...T3) on 5 °C ja se on vahennettava arvosta 200 °C; mika tarkoittaa, ettd maks. 195 °C
olisi hyvaksyttavissa. Tassa esimerkissa lampotilaluokan T3 [Ampdtila ei ylity.
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LIITE A — Tekniset tiedot ja kayton erikoisehdot
- Ex i -hyvaksytyt EPIC® SENSORS -lampoétila-anturit

Liite A, sivu 4/4
Lisatietoja ryhman Il laitteille: (standardin EN IEC 60079-0: 2019 osa: 5.3.2.2 ja 26.5.1 mukaan)
Lampétilaluokka T3 = 200 °C
Lampétilaluokka T4 = 135 °C
Turvamarginaali T3...T6 =5 K
Turvamarginaali T1...T2 = 10 K.
HUOM!

Tama LIITE on ohjeellinen dokumentti teknisista tiedoista.
Katso alkuperaiset, maaraysten mukaiset kaytdn erikoisehdot aina ATEX- ja IECEx-sertifikaateista:

EESF 21 ATEX 043X
IECEx EESF 21.0027X
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